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Scala Opera House, Federation Square, Melbourne, by LAB Ar-
chitecture Studio and the Liauning Museumn in Neuhaus by
Odile Decq (still in the design phase). Among the pleasant sur-
prises are a greater concern for landscape, eco-compatibility
and social themes (ranging from a church to a hospital and a
school). From 12 November until 12 January 2007 in Dublin
the Royal Institute of Irish Architects will hold an exhibition of
the chosen projects by both international and US architects.
The submission form for the 2007 edition has already been
published on the Chicago Athenaeum's website.

ARCUL T+ ARCHITETTURA ALLA RTBALTA

Mentre storici eminenti si occupano dell'imperitura conserva-
zione dei gioielli della Citta Eterna, Arcult lavora guardando al
futuro: tre giovani architetti s'impegnano a valorizzare I'archi-
tettura contemporanea attraverso visite guidate al monumenti
del futuro. “Arcult”, dice Nicola Panetta, architetto romano che
ha lavorato nello studic OMA, fondatore e animatore del gruppo
insieme a Marina Kavalirek (austriaca di origine) e Florence Le
Priel (parigina), “non & un'agenzia turistica ne un club per spe-
cialisti. Si rivolge a tutti coloro che vogliono conoscere la Roma
contemporanea, siano essi architetti, studenti, turisti interessa-
ti alla trasformazione in tempo reale della citta”. |l programma
delle visite accontentera anche i pill esigenti: ¢i sono tutti gli
edifici pitl noti degli ul-
timi anni — dall’Audito-
rium di Renzo Piano (ve-
di A 418/2002) al Mu-
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chard Meier (vedi pag
220), al Municipio di
Fiumicine di Alessandro
Anselmi, al musec di Fra-
scati di Massimiliano Fuk-
sas (vedi A 400/2000) - e
i grandi cantieri (del
Maxxi di Zaha Hadid e
del Macro di Odile Decqg,
della “Nuvola” del Pala-
congressi di Fuksas; ve-
di A 408/2001). Cisono
le architetture innovati-
ve di architetti romani
emergenti — il Palazzet-
to Bianco di Pacla Rossi
. (vedi pag 104), il Labo-
Bl S I W% ratorio dell'Universita di
it g R Tor Vergata degli lan+ —,

ma anche molte propo-
ste di classici del Mo-
derno, dalle architettu-
re anni Trenta alle rea-
lizzazioni per le Olim-
piadi 1960, ai quartieri
modello della Garbatel-
la e dell'Ostiense. Le vi-
site possono essere in
italiano, inglese, fran-
cese, tedesco, olande-
se, spagnoelo o giappo-
nese. Monica Zerboni
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Arcult

via Macerata 36

00176 Roma

tel, 3396503172 - 3392253141
info@arcult.it

www.arcult.it

[lArcult, architecture in the limelight. While eminent historians
are concerned with the enduring preservation of the jewels the
Eternal City, Arcult looks to the future: three young architects
commitled to promoting contemporary architecture by organiz-
ing guided tours of the monuments of the future. “Arcult”, says
Nicola Panetta, a Roman who has worked for OMA, founder and
the guiding spirit of the group together with Marina Kavalirek
(Austrian by origin) and Florence Le Priel (a Parisian), "is not
taurist agency or a club for specialists. It is intended for all those
who want to know about contemporary Rome, whether archi-
tects, students or tourists interested in discovering the way the
city is changing in real time". The fours will also satisfy the most
demanding trippers: there are all the best-known buildings of re-
cent years — from Renzo Piano's Auditorium (see A 418/2002) to
the Museumn of the Ara Pacis by Richard Meier (see page 220),
the Frascati Museum by Massimiliano Fuksas (see A 400/2000),
Fiumicino City Hall by Alessandro Anselmi, and major sites (the
Maxxi by 7aha Hadid, the Macro by Odile Decq, and the “Nuvola (¢
at the Palacongressi by Fuksas; see A 408/2001). There are in-
novative works by emerging Roman architects — the Palazzetto
Bianco by Paola Rossi (see page 104) and the laboratory of the
University of Tor Vergata by lan+, as well as a numerous Mod-
ernist classics, dating from the Thirties te buildings for the 1960
Olympics and “model” living districts like Garbatella and
Ostiense. The tours are available with commentaries in Italian,
English, French, German, Dutch, Spanish or Japanese. M.Z.

ARCHITETTURA SOSTENIBILE PREMIATA

Premio internazionale per
|'architettura sostenibile
Fossa Bortolo

premioarchitetturasostenibile @xfaf.it

www.premioarchitettura.it

Fassa Bortolo
congressi@fassabortolo.it
www.fassabortolo.com

E ormai giunto alla terza edizione il premio internazionale per
I'architettura sostenibile ideato dalla Facolta di architettura di
Ferrara in occasione del suo decennale e sostenuto da Fassa
Bortolo (vedi A 443/2004 e 453/2005). Vince il primo premio
lo stabilimento enologico Collemassari di Edoardo Milesi/Ar-
chos engineering consulting a Poggi del Sasse (Cinigliane,
Grosseto). Ottengono le due menzioni speciali la casa Bacci-
chetto a Ceagia (Venezia) di Giovanni Antonio Brunello e |'a-
silo a Cacém (Sintra, Portogallo) di Nadir Bonaccorso/NBAA
Arq. Associados. Le tre segnalazioni interessano la cantina Vi-
gnaioli Contra Soarda di Henry Zilio a Bassano del Grappa (Vi-
cenza), I'intervento “Searching for (de)light” di Adriana La-
bella a Rionero in Vulture (Potenza) e il risanamento del ci-
mitero di Busachi (Oristano) di Sandro Catta e Paolo Goria-
ni/Studio Progetti Integrati.

design Edoardo Miles




[liPrize-winning sustainable architecture. The /n-
ternational sustainable architecture prize, created
by the Ferrara Faculty of Architecture on occasion
of its tenth anniversary and supported by Fassa
Bortolo (see A 443/2004 and 453/2003) has
reached its third edition. First prize was awarded
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to the Collemassari oenological plant at Poggr del
Sasso (Cinigliano, Grosseto), designed by Edoardo
Milesi/Archos engineering consulting. Two special

commendations were given to the Baccichetto
house in Ceggia (Venice) by Giovanni Antor
Brunello, and the nursery school at Cacem (Sintra,
Portugal) by Nadir Bonaccorso/NBAA Arg. Associ-

Eal

ados. Three further commendations were awarded
o the Vignaioli Contra Soarda winemaking plant

in Bassano del Grappa (Vicenza), by -L‘I':.'F.‘.':r Zilio,
the operation entitled “Searching for (de)l " by
Adriana Labella in Rionero in Vulture ’D:.:'r'/_a)

at the Busachi cemelery

and the improvem
(Oristano) by Sa
dio Progetti In

~ Edoardo Milesi/Archos engineering consulting, stabilimento enologico
Collemassari Colfemassari oenological plant, Poggi del Sasso
(Cinigliano Grosseto).

Un edific

\/enite a conoscere, oggi, le tendenze di domani.
Visitate la DOMOTEX.

e |l pitt importante mercato al mondo per Il business del setiore

e Networking tra i rappresentanti dell'industria,
del commercio, dell'artigianato e dell’architettura

e Tendenze, novita di prodotto e informazioni aggiornate
come eccellente trampolino di lancio per il nuovo anno
commerciale

e Utilizzate il nostro servizio sulle novita di prodotto e pro-
curatevi informazioni utili all’indirizzo www.domotex.de
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L Nadir Bonaccorso/NBAA Arg. Associados,asilo/nursery, Cacém
(Sintra, Portogallo/Portugal).
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nformatevi anche sulla DOMOTEX as
(Shanghal, 28—30 marzo 2007) e sulli

DOMOTEX Middle East (Dubai, 11—
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